PRESENTATION GRIPS - PACHMAYR MODEL SJ/CS S&W "J" FRAME

The first grip design developed by Frank Pachmayr. This popular revolver grip
has been the mainstay of our line since the beginning, and it remains popular.
Pachmayr Presentation Grips feature our patented design, classic styling, and
a magnificent finish with deep checkering for control and a superb shiny finish.
Just look at your father's revolver and you will notice that the Presentation
grips look great for years and are practically indestructible. Add a classic feel
to your revolver with the Presentation Grips by Pachmayr. FEATURES Classic
styling Deep checkered finish Designed to help you point straight

Attributes

Name: PACHMAYR MODEL SJ/CS S&W "J" FRAME
Manufacturer: PACHMAYR
Product no.: 692401001
Mfr. No.: 03255

Color: Black

Make: Smith & Wesson
Material: Rubber

e Model: ] Frame

e Style: Square,Wrap Around
e Surface: Checkered

¢ Delivery weight: 0.136kg

e UPC: 034337032557

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitsanleitung fur die Pachmayr
Prasentationsgriffe Modell S)/CS S&amp;W “J"
Frame

Einleitung

Danke, dass du dich fur die Pachmayr Prasentationsgriffe fur deinen Smith &amp; Wesson "J" Frame Revolver
entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen, Installationsanweisungen und
Nutzungshinweise, um eine sichere und angenehme Erfahrung mit deinem Produkt zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Produktsicherheit: Stelle sicher, dass du die Griffe sicher verwendest, indem du alle Anweisungen
sorgfaltig befolgst. Diese Griffe sind darauf ausgelegt, dein SchielRerlebnis zu verbessern und gleichzeitig
deine Sicherheit zu gewahrleisten.

Erweiterte Rickrufe: Halte dich Gber Rickrufe oder Sicherheitsmitteilungen zu diesem Produkt
informiert. Du kannst Updates auf der EU Safety Gate Plattform Uberprifen.

OnlineShopping: Wenn du online gekauft hast, stelle sicher, dass der Anbieter die
Sicherheitsanforderungen gemald EUVorschriften erfullt.

Besondere Verbraucherfokus: Halte die Griffe auBerhalb der Reichweite von Kindern. Dieses Produkt
ist nicht fur Personen unter 18 Jahren bestimmt.

EUKontaktstelle: Fir Sicherheitsanfragen kannst du die offiziellen Kontaktdaten des Herstellers
einsehen.

Schnelle Warnungen: Sei dir GUber Updates zu unsicheren Produkten Uber das Safety Gate System
bewusst.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Uberpriifung vor der Verwendung: Uberpriife die Griffe vor der Installation immer auf Schaden oder
Mangel. Verwende sie nicht, wenn ein Teil beschadigt erscheint.

Richtige Passform: Stelle sicher, dass die Griffe korrekt zu deinem Revolvermodell passen. Eine falsche
Passform kann zu Sicherheitsrisiken beim Umgang mit der Feuerwaffe fuhren.

Kontrolle und Handhabung: Halte die Feuerwaffe immer sicher, wenn du die Griffe verwendest. Ube
sichere Handhabungstechniken, um Unfalle zu vermeiden.

SchieBumgebung: Verwende die Griffe in einer sicheren und kontrollierten SchieBumgebung. Stelle
sicher, dass du mit dem Betrieb deines Revolvers vertraut bist.

Vermeide Modifikationen: Modifiziere die Griffe in keiner Weise. Anderungen kénnen die Sicherheit
und Leistung beeintrachtigen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installationsanweisungen

1.
2.

3.

Vorbereitung: Stelle sicher, dass dein Revolver entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
Entferne die vorhandenen Griffe: Verwende einen Schraubendreher, um die Schrauben zu entfernen,
die die vorhandenen Griffe halten. Nimm die alten Griffe vorsichtig ab.

Positioniere die neuen Griffe: Richte die Pachmayr Prasentationsgriffe an dem Rahmen deines
Revolvers aus.

Befestige die Griffe: Setze die Schrauben ein und ziehe sie fest, um die neuen Griffe zu sichern. Stelle
sicher, dass sie fest sitzen, aber ziehe sie nicht zu fest an.

Endkontrolle: Uberpriife nach der Installation die Griffe auf Stabilitat und richtige Ausrichtung.



Nutzungshinweise

¢ Griffkomfort: Halte den Revolver mit den neuen Griffen und achte darauf, einen bequemen und sicheren
Griff zu haben.

¢ SchieBpraxis: Mache dich mit der Handhabung und dem SchieRen deines Revolvers unter Verwendung
der neuen Griffe vertraut. Ube regelmaRig, um deine Kontrolle und Genauigkeit zu verbessern.

¢ Wartung: Reinige die Griffe regelmaflig mit einem weichen Tuch, um ihr Aussehen und ihre
Funktionalitat zu erhalten. Vermeide aggressive Chemikalien, die das Material beschadigen kénnten.

Entsorgungsanweisungen

 Entsorgung alter Griffe: Wenn du alte Griffe ersetzt, entsorge sie verantwortungsbewusst. Uberprife
die lokalen Vorschriften fir die ordnungsgemaRe Entsorgung.
¢ Recycling: Wenn méglich, recycle Materialien gemal den lokalen Recyclingrichtlinien.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Bedenken zu den Pachmayr Prasentationsgriffen kannst du die Kontaktdaten des Herstellers
einsehen, die zum Zeitpunkt des Kaufs oder auf der Produktverpackung bereitgestellt wurden.

Danke, dass du dich fur Pachmayr entschieden hast. Genielle dein verbessertes Schiellerlebnis mit den
Prasentationsgriffen!



Safety Instruction Guide for Pachmayr
Presentation Grips Model S)/CS S&amp;W "J*"
Frame

Introduction

Thank you for choosing the Pachmayr Presentation Grips for your Smith &amp; Wesson "J" Frame revolver. This
guide provides important safety information, installation instructions, and usage guidelines to ensure a safe and
enjoyable experience with your product.

General Safety Guidelines

Product Safety: Ensure safe use of the grips by following all instructions carefully. These grips are
designed to enhance your shooting experience while ensuring your safety.

Enhanced Recalls: Stay informed about any recalls or safety notices related to this product. You can
check for updates on the EU's Safety Gate platform.

Online Shopping: If purchased online, ensure that the vendor complies with safety requirements as per
EU regulations.

Special Consumer Focus: Keep the grips out of reach of children. This product is not intended for use
by individuals under the age of 18.

EU Contact Point: For any safety inquiries, please refer to the manufacturer’s official contact
information.

Rapid Alerts: Be aware of any updates regarding unsafe products through the Safety Gate system.

Specific Safety Precautions for Use

Inspect Before Use: Always inspect the grips for any damage or defects before installation. Do not use
if any part appears compromised.

Proper Fit: Ensure that the grips fit your revolver model correctly. Improper fitting may lead to safety
hazards while handling the firearm.

Control and Handling: Always maintain proper control of the firearm when using the grips. Practice
safe handling techniques to prevent accidents.

Shooting Environment: Use the grips in a safe and controlled shooting environment. Ensure that you
are familiar with the operation of your revolver.

Avoid Modifications: Do not modify the grips in any way. Alterations may compromise safety and
performance.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

1.
2.

3.
4,

5.

Preparation: Ensure your revolver is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove Existing Grips: Use a screwdriver to remove the screws holding the existing grips in place.
Carefully take off the old grips.

Position New Grips: Align the Pachmayr Presentation Grips with the frame of your revolver.

Secure the Grips: Insert and tighten the screws to secure the new grips in place. Ensure they are firmly
attached but do not overtighten.

Final Check: After installation, check the grips for stability and proper alignment.

Usage Instructions

¢ Grip Comfort: Hold the revolver with the new grips, ensuring a comfortable and secure grip.
¢ Shooting Practice: Familiarize yourself with the handling and shooting of your revolver using the new



grips. Practice regularly to improve your control and accuracy.
¢ Maintenance: Clean the grips regularly with a soft cloth to maintain their appearance and functionality.

Avoid using harsh chemicals that may damage the material.

Disposal Instructions

* Disposal of Old Grips: If you are replacing old grips, dispose of them responsibly. Check local

regulations for proper disposal methods.
¢ Recycling: If applicable, recycle materials according to local recycling guidelines.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Pachmayr Presentation Grips, please refer to the manufacturer's
contact information provided at the time of purchase or on the product packaging.

Thank you for choosing Pachmayr. Enjoy your enhanced shooting experience with the Presentation Grips!



Guia de Instrucciones de Seguridad para
Empunaduras Pachmayr Modelo SJ/CS S&amp;W

g

Frame

Introduccion

Gracias por elegir las Empufaduras Pachmayr para tu revélver Smith &amp; Wesson "J" Frame. Esta guia
proporciona informacién importante sobre la seguridad, instrucciones de instalacién y pautas de uso para
garantizar una experiencia segura y agradable con tu producto.

Directrices Generales de Seguridad

Seguridad del Producto: Asegurate de usar las empufaduras siguiendo todas las instrucciones
cuidadosamente. Estas empufiaduras estdn disefladas para mejorar tu experiencia de tiro mientras
garantizan tu seguridad.

Recalls Mejorados: Mantente informado sobre cualquier aviso de recall o seguridad relacionado con
este producto. Puedes consultar actualizaciones en la plataforma Safety Gate de la UE.

Compras en Linea: Si compraste en linea, asegurate de que el vendedor cumpla con los requisitos de
seguridad segun las regulaciones de la UE.

Enfoque Especial en el Consumidor: Mantén las empufiaduras fuera del alcance de los nifios. Este
producto no estd destinado para el uso de personas menores de 18 afos.

Punto de Contacto de la UE: Para cualquier consulta sobre seguridad, consulta la informacién de
contacto oficial del fabricante.

Alertas Rapidas: Estate atento a cualquier actualizacién sobre productos inseguros a través del sistema
Safety Gate.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Inspecciona Antes de Usar: Siempre inspecciona las empufiaduras en busca de dafios o defectos antes
de la instalacién. No las uses si alguna parte parece comprometida.

Ajuste Adecuado: Aseglrate de que las empufiaduras se ajusten correctamente a tu modelo de
revélver. Un ajuste inadecuado puede provocar peligros de seguridad al manejar el arma de fuego.
Control y Manejo: Mantén siempre un control adecuado del arma de fuego al usar las empufiaduras.
Practica técnicas de manejo seguro para prevenir accidentes.

Entorno de Tiro: Usa las empufaduras en un entorno de tiro seguro y controlado. Asegurate de estar
familiarizado con el funcionamiento de tu revélver.

Evita Modificaciones: No modifiques las empufiaduras de ninguna manera. Las alteraciones pueden
comprometer la seguridad y el rendimiento.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instrucciones de Instalacion

1.
2.

w

Preparacion: Asegurate de que tu revélver esté descargado y apuntado en una direccién segura.
Retira las Empunaduras Existentes: Usa un destornillador para quitar los tornillos que sostienen las
empufaduras existentes. Retira cuidadosamente las empufiaduras viejas.

Coloca las Nuevas Empuiaduras: Alinea las Empufiaduras Pachmayr con el marco de tu revélver.
Asegura las Empuiaduras: Inserta y aprieta los tornillos para asegurar las nuevas empufiaduras en su
lugar. Asegurate de que estén firmemente sujetas, pero no aprietes en exceso.

Verificacion Final: Después de la instalacion, verifica la estabilidad y la alineacién correcta de las
empufaduras.



Instrucciones de Uso

e Comodidad del Agarre: Sostén el revélver con las nuevas empufiaduras, asegurandote de tener un
agarre cémodo y seguro.

¢ Practica de Tiro: Familiarizate con el manejo y el tiro de tu revélver usando las nuevas empufaduras.
Practica regularmente para mejorar tu control y precision.

¢ Mantenimiento: Limpia las empufiaduras regularmente con un pafio suave para mantener su apariencia
y funcionalidad. Evita usar productos quimicos agresivos que puedan dafar el material.

Instrucciones de Desecho

¢ Desecho de Empuiaduras Viejas: Si estds reemplazando empufaduras viejas, deséchalas de manera
responsable. Consulta las regulaciones locales para conocer los métodos de desecho adecuados.
¢ Reciclaje: Si es aplicable, recicla los materiales de acuerdo con las pautas de reciclaje locales.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre las Empufiaduras Pachmayr, consulta la informacién de contacto del
fabricante proporcionada en el momento de la compra o en el empaque del producto.

Gracias por elegir Pachmayr. jDisfruta de tu experiencia de tiro mejorada con las Empufiaduras Presentation!



Guide de Sécurité pour les Poignées de
Présentation Pachmayr Modele S}/CS S&amp;W

g
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Introduction

Merci d'avoir choisi les poignées de présentation Pachmayr pour ton revolver Smith &amp; Wesson "J" Frame.
Ce guide fournit des informations de sécurité importantes, des instructions d'installation et des
recommandations d'utilisation pour garantir une expérience sdre et agréable avec ton produit.

Directives Générales de Sécurité

Sécurité du Produit : Assuretoi d'utiliser les poignées en suivant toutes les instructions avec soin. Ces
poignées sont concues pour améliorer ton expérience de tir tout en garantissant ta sécurité.

Rappels Améliorés : Reste informé sur les rappels ou les avis de sécurité relatifs a ce produit. Tu peux
vérifier les mises a jour sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Achats en Ligne : Si tu as acheté en ligne, assuretoi que le vendeur respecte les exigences de sécurité
conformément aux réglementations de I'UE.

Focus Spécial sur le Consommateur : Garde les poignées hors de portée des enfants. Ce produit n'est
pas destiné a étre utilisé par des personnes de moins de 18 ans.

Point de Contact de I'UE : Pour toute question de sécurité, consulte les informations de contact
officielles du fabricant.

Alertes Rapides : Sois conscient des mises a jour concernant les produits dangereux via le systeme
Safety Gate.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Inspection Avant Utilisation : Inspecte toujours les poignées pour détecter d'éventuels dommages ou
défauts avant I'installation. Ne les utilise pas si une partie semble compromise.

Ajustement Correct : Assuretoi que les poignées s'adaptent correctement a ton modeéle de revolver. Un
ajustement incorrect peut entrainer des dangers de sécurité lors de la manipulation de I'arme.

Contrdle et Manipulation : Maintiens toujours un contréle adéquat de I'arme lorsque tu utilises les
poignées. Pratique des techniques de manipulation sres pour éviter les accidents.

Environnement de Tir : Utilise les poignées dans un environnement de tir s(r et contrélé. Assuretoi de
bien connaftre le fonctionnement de ton revolver.

Evite les Modifications : Ne modifie pas les poignées de quelque maniére que ce soit. Les modifications
peuvent compromettre la sécurité et les performances.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Instructions d'Installation

1.
2.

Préparation : Assuretoi que ton revolver est déchargé et pointé dans une direction s(re.

Retirer les Poignées Existantes : Utilise un tournevis pour retirer les vis qui maintiennent les poignées
existantes en place. Enleve soigneusement les anciennes poignées.

Positionner les Nouvelles Poignées : Aligne les poignées de présentation Pachmayr avec le cadre de
ton revolver.

Fixer les Poignées : Insére et serre les vis pour fixer les nouvelles poignées en place. Assuretoi qu'elles
sont bien attachées mais ne les serre pas trop.

Vérification Finale : Apres l'installation, vérifie la stabilité et I'alignement correct des poignées.



Instructions d'Utilisation

e Confort de Prise : Tiens le revolver avec les nouvelles poignées, en t'assurant d'avoir une prise
confortable et sécurisée.

¢ Pratique de Tir : Familiarisetoi avec la manipulation et le tir de ton revolver en utilisant les nouvelles
poignées. Pratique régulierement pour améliorer ton contréle et ta précision.

o Entretien : Nettoie les poignées régulierement avec un chiffon doux pour maintenir leur apparence et
leur fonctionnalité. Evite d'utiliser des produits chimiques agressifs qui pourraient endommager le
matériau.

Instructions de Mise au Rebut

« Elimination des Anciennes Poignées : Si tu remplaces des anciennes poignées, élimineles de maniére
responsable. Vérifie les réglementations locales pour les méthodes d'élimination appropriées.
* Recyclage : Si applicable, recycle les matériaux conformément aux directives locales de recyclage.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant les poignées de présentation Pachmayr, consulte les
informations de contact fournies lors de I'achat ou sur I'emballage du produit.

Merci d'avoir choisi Pachmayr. Profite de ton expérience de tir améliorée avec les poignées de présentation !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Guancette
Pachmayr Presentation Modello S)J/CS S&amp;W
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Introduzione

Grazie per aver scelto le Guancette Pachmayr Presentation per il tuo revolver Smith &amp; Wesson "J" Frame.
Questa guida fornisce informazioni importanti sulla sicurezza, istruzioni di installazione e linee guida per l'uso
per garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo prodotto.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

Sicurezza del Prodotto: Assicurati di utilizzare le guancette seguendo attentamente tutte le istruzioni.
Queste guancette sono progettate per migliorare la tua esperienza di tiro garantendo la tua sicurezza.
Richiami Migliorati: Rimani informato su eventuali richiami o avvisi di sicurezza relativi a questo
prodotto. Puoi controllare gli aggiornamenti sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Acquisti Online: Se acquistato online, assicurati che il venditore rispetti i requisiti di sicurezza secondo
le normative dell'UE.

Focus Speciale sul Consumatore: Tieni le guancette fuori dalla portata dei bambini. Questo prodotto
non ¢ destinato all'uso da parte di individui di eta inferiore ai 18 anni.

Punto di Contatto UE: Per qualsiasi domanda sulla sicurezza, ti preghiamo di fare riferimento alle
informazioni di contatto ufficiali del produttore.

Allerta Rapida: Sii consapevole di eventuali aggiornamenti riguardanti prodotti non sicuri attraverso il
sistema Safety Gate.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Ispeziona Prima dell'Uso: Controlla sempre le guancette per eventuali danni o difetti prima
dell'installazione. Non utilizzare se qualche parte sembra compromessa.

Adattamento Corretto: Assicurati che le guancette si adattino correttamente al modello del tuo
revolver. Un adattamento improprio pud comportare rischi per la sicurezza durante la maneggevolezza
dell'arma.

Controllo e Maneggio: Mantieni sempre un controllo adeguato dell'arma quando utilizzi le guancette.
Pratica tecniche di maneggio sicuro per prevenire incidenti.

Ambiente di Tiro: Utilizza le guancette in un ambiente di tiro sicuro e controllato. Assicurati di essere
familiare con il funzionamento del tuo revolver.

Evitare Modifiche: Non modificare le guancette in alcun modo. Le alterazioni possono compromettere la
sicurezza e le prestazioni.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Istruzioni di Installazione

1.
2.

Preparazione: Assicurati che il tuo revolver sia scarico e puntato in una direzione sicura.

Rimuovi le Guancette Esistenti: Utilizza un cacciavite per rimuovere le viti che tengono in posizione le
guancette esistenti. Rimuovi con attenzione le vecchie guancette.

Posiziona le Nuove Guancette: Allinea le Guancette Pachmayr Presentation con il telaio del tuo
revolver.

Fissa le Guancette: Inserisci e stringi le viti per fissare le nuove guancette in posizione. Assicurati che
siano saldamente attaccate, ma non stringere eccessivamente.

Controllo Finale: Dopo l'installazione, verifica la stabilita e I'allineamento corretto delle guancette.



Istruzioni per I'Uso

¢ Comfort della Presa: Tieni il revolver con le nuove guancette, assicurandoti di avere una presa comoda
e sicura.

¢ Pratica di Tiro: Familiarizzati con la maneggevolezza e il tiro del tuo revolver utilizzando le nuove
guancette. Pratica regolarmente per migliorare il tuo controllo e la tua precisione.

¢ Manutenzione: Pulisci regolarmente le guancette con un panno morbido per mantenere il loro aspetto e
funzionalita. Evita di utilizzare prodotti chimici aggressivi che potrebbero danneggiare il materiale.

Istruzioni per il Recupero

+ Smaltimento delle Vecchie Guancette: Se stai sostituendo le vecchie guancette, smaltiscile in modo
responsabile. Controlla le normative locali per i metodi di smaltimento appropriati.
¢ Riciclaggio: Se applicabile, ricicla i materiali secondo le linee guida locali sul riciclaggio.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante le Guancette Pachmayr Presentation, ti preghiamo di fare
riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite al momento dell'acquisto o sulla confezione del
prodotto.

Grazie per aver scelto Pachmayr. Goditi la tua esperienza di tiro migliorata con le Guancette Presentation!



Sikkerhetsinstruksjonsguide for Pachmayr
Presentation Grips Modell S)/CS S&amp;W "J"
Frame

Introduksjon

Takk for at du valgte Pachmayr Presentation Grips for din Smith &amp; Wesson "J" Frame revolver. Denne
guiden gir viktig sikkerhetsinformasjon, installasjonsinstruksjoner og bruksanvisninger for & sikre en trygg og
behagelig opplevelse med produktet ditt.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Produktsikkerhet: Sarg for sikker bruk av grepene ved & fglge alle instruksjoner ngye. Disse grepene er
designet for a forbedre din skyteopplevelse samtidig som de sikrer din sikkerhet.

Forbedrede tilbakekallinger: Hold deg informert om eventuelle tilbakekallinger eller sikkerhetsvarsler
knyttet til dette produktet. Du kan sjekke for oppdateringer pa EUs Safety Gateplattform.
Nettshopping: Hvis du har kjgpt produktet pa nettet, ma du sgrge for at leverandgren overholder
sikkerhetskravene i henhold til EUregelverket.

Spesiell forbrukerfokus: Hold grepene utenfor rekkevidde for barn. Dette produktet er ikke ment for
bruk av personer under 18 ar.

EU kontaktpunkt: For eventuelle sikkerhetsspgrsmal, vennligst se produsentens offisielle
kontaktinformasjon.

Raske varsler: Var oppmerksom pa eventuelle oppdateringer angdende usikre produkter gjennom
Safety Gatesystemet.

Spesifikke sikkerhetsforskrifter for bruk

Inspiser for bruk: Inspiser alltid grepene for eventuell skade eller defekter far installasjon. Ikke bruk
dem hvis noen del virker kompromittert.

Riktig passform: Sgrg for at grepene passer til revolvermodellen din. Feil passform kan fare til
sikkerhetsrisikoer ved handtering av vapenet.

Kontroll og handtering: Oppretthold alltid riktig kontroll over vapenet nar du bruker grepene. @v pa
sikre handteringsteknikker for & forhindre ulykker.

Skytemilja: Bruk grepene i et trygt og kontrollert skytemilja. Serg for at du er kjent med betjeningen av
revolveren din.

Unnga modifikasjoner: Ikke modifiser grepene pa noen mate. Endringer kan kompromittere sikkerhet
og ytelse.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installationsinstruksjoner

1.
2.

3.

Forberedelse: Sgrg for at revolveren er uladet og pekker i en sikker retning.

Fjern eksisterende grep: Bruk en skrutrekker for a fjerne skruene som holder de eksisterende grepene
pa plass. Ta forsiktig av de gamle grepene.

Plasser nye grep: Juster Pachmayr Presentation Grips med rammen pa revolveren din.

Sikre grepene: Sett inn og stram skruene for a sikre de nye grepene pa plass. Sgrg for at de sitter godt,
men ikke stram for mye.

Siste sjekk: Etter installasjonen, sjekk grepene for stabilitet og riktig justering.



Bruksanvisninger

¢ Grepkonfort: Hold revolveren med de nye grepene, og s@rg for et komfortabelt og sikkert grep.

 Skytepraksis: Bli kjient med handtering og skyting av revolveren din med de nye grepene. @v
regelmessig for & forbedre kontroll og presisjon.

* Vedlikehold: Rengjar grepene regelmessig med en myk klut for & opprettholde utseendet og
funksjonaliteten. Unnga a bruke sterke kjemikalier som kan skade materialet.

Avfallsinstruksjoner

 Avfall av gamle grep: Hvis du erstatter gamle grep, ma du kaste dem pa en ansvarlig mate. Sjekk
lokale forskrifter for riktige avfallsmetoder.
¢ Resirkulering: Hvis aktuelt, resirkuler materialer i henhold til lokale resirkuleringsretningslinjer.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angaende Pachmayr Presentation Grips, vennligst se produsentens
kontaktinformasjon som er oppgitt ved kjgp eller pa produktemballasjen.

Takk for at du valgte Pachmayr. Nyt din forbedrede skyteopplevelse med Presentation Grips!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Uchwytow
Pachmayr Presentation Model S)/CS S&amp;W "J"
Frame

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr uchwytdédw Pachmayr Presentation do rewolweru Smith &amp; Wesson "J" Frame. Niniejsza
instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczehstwa, instrukcje instalacji oraz wytyczne dotyczace
uzytkowania, aby zapewnic¢ bezpieczne i przyjemne korzystanie z produktu.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Bezpieczenstwo Produktu: Zapewnij bezpieczne uzytkowanie uchwytéw, doktadnie przestrzegajac
wszystkich instrukcji. Uchwyt zostat zaprojektowany, aby poprawi¢ Twoje doswiadczenia strzeleckie,
jednoczesnie zapewniajac bezpieczenstwo.

¢ Wzmocnione Wycofania: BadZ na biezaco z wszelkimi informacjami o wycofaniach lub
powiadomieniach o bezpieczehstwie zwigzanych z tym produktem. Mozesz sprawdzi¢ aktualizacje na
platformie Safety Gate UE.

¢ Zakupy Online: Jesli dokonano zakupu online, upewnij sie, ze sprzedawca przestrzega wymogéw
bezpieczenstwa zgodnie z przepisami UE.

¢ Specjalne Skupienie na Konsumentach: Trzymaj uchwyty z dala od dzieci. Produkt nie jest
przeznaczony do uzytku przez osoby ponizej 18 roku zycia.

¢ Punkt Kontaktowy UE: W przypadku wszelkich zapytah dotyczacych bezpieczenstwa skonsultuj sie z
oficjalnymi danymi kontaktowymi producenta.

¢ Szybkie Powiadomienia: BadZ swiadomy wszelkich aktualizacji dotyczacych niebezpiecznych
produktéw za posrednictwem systemu Safety Gate.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Inspekcja Przed Uzyciem: Zawsze sprawdzaj uchwyty pod katem uszkodzen lub wad przed instalacja.
Nie uzywaj, jesli jakakolwiek cze$¢ wydaje sie uszkodzona.

¢ Odpowiednie Dopasowanie: Upewnij sie, ze uchwyty pasujg do modelu Twojego rewolweru.
Nieprawidtowe dopasowanie moze prowadzi¢ do zagrozeh bezpieczenstwa podczas obstugi broni.

¢ Kontrola i Obstuga: Zawsze zachowuj wtasciwg kontrole nad bronig podczas uzywania uchwytéw.
Stosuj techniki bezpiecznego obchodzenia sie, aby zapobiec wypadkom.

 Srodowisko Strzeleckie: Uzywaj uchwytéw w bezpiecznym i kontrolowanym érodowisku strzeleckim.
Upewnij sie, ze znasz obstuge swojego rewolweru.

¢ Unikaj Modyfikacji: Nie modyfikuj uchwytéw w zaden sposéb. Zmiany moga narazi¢ na
niebezpieczenstwo bezpieczehstwo i wydajnosc.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Instrukcje Instalacji

1. Przygotowanie: Upewnij sie, ze Twoj rewolwer jest roztadowany i skierowany w bezpiecznym kierunku.

2. Usuniecie Istniejacych Uchwytéw: Uzyj Srubokreta, aby usuna¢ Sruby mocujgce istniejgce uchwyty.
Ostroznie zdejmij stare uchwyty.

3. Umies¢ Nowe Uchwyty: Wyreguluj uchwyty Pachmayr Presentation wzgledem ramy swojego
rewolweru.

4. Zabezpiecz Uchwyty: W6z i dokrec Sruby, aby zabezpieczy¢ nowe uchwyty na miejscu. Upewnij sie, ze
Sg mocno przymocowane, ale nie dokrecaj zbyt mocno.

5. Ostateczna Kontrola: Po instalacji sprawdz, czy uchwyty sg stabilne i prawidtowo wyréwnane.



Instrukcje Uzytkowania

¢ Komfort Chwytu: Trzymaj rewolwer z nowymi uchwytami, zapewniajac sobie wygodny i pewny chwyt.

* Praktyka Strzelecka: Zapoznaj sie z obstuga i strzelaniem z rewolweru, uzywajac nowych uchwytéw.
Regularnie ¢wicz, aby poprawic¢ swojg kontrole i celnos¢.

¢ Konserwacja: Regularnie czys¢ uchwyty miekka szmatka, aby utrzymad ich wyglad i funkcjonalnos¢.
Unikaj uzywania agresywnych chemikalidw, ktére moga uszkodzi¢ materiat.

Instrukcje Utylizacji

¢ Utylizacja Starych Uchwytéw: Jesli wymieniasz stare uchwyty, pozbadz sie ich w sposéb
odpowiedzialny. Sprawdz lokalne przepisy dotyczgce wiasciwych metod utylizacji.

» Recykling: Jesli to mozliwe, recyklinguj materiaty zgodnie z lokalnymi wytycznymi dotyczacymi
recyklingu.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych uchwytéw Pachmayr Presentation, skonsultuj sie
z danymi kontaktowymi producenta podanymi w momencie zakupu lub na opakowaniu produktu.

Dziekujemy za wybdér Pachmayr. Ciesz sie ulepszonym doswiadczeniem strzeleckim z uchwytami Presentation!



Turvallisuusohjeet Pachmayr Presentation Grips
Malli S)/CS S&amp;W "J" Frame

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Pachmayr Presentation Grips kahvat Smith &amp; Wesson "J" Frame revolverillesi. Tama opas
tarjoaa tarkeita turvallisuustietoja, asennusohjeita ja kayttdohjeita varmistaaksesi turvallisen ja miellyttavan
kokemuksen tuotteesi kanssa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Tuoteturvallisuus: Varmista kahvojen turvallinen kdytté noudattamalla kaikkia ohjeita huolellisesti.
Nama kahvat on suunniteltu parantamaan ampumiskokemustasi samalla, kun ne varmistavat
turvallisuutesi.

¢ Parannetut palautukset: Pysy ajan tasalla kaikista palautuksista tai turvallisuustiedotteista, jotka
littyvat tahan tuotteeseen. Voit tarkistaa paivitykset EU:n Safety Gate alustalta.

¢ Verkkokauppa: Jos ostit kahvat verkosta, varmista, etta myyja noudattaa EU:n saantdjen mukaisia
turvallisuusvaatimuksia.

¢ Erityinen kuluttajakeskeisyys: Pida kahvat lasten ulottumattomissa. Tdma tuote ei ole tarkoitettu alle
18vuotiaiden kayttoon.

¢ EU:n yhteyspiste: Kaikissa turvallisuuskysymyksissa viittaa valmistajan viralliseen yhteystietoon.

¢ Nopeat ilmoitukset: Ole tietoinen kaikista paivityksista, jotka koskevat vaarallisia tuotteita Safety Gate
jarjestelman kautta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

e Tarkista ennen kéyttoa: Tarkista aina kahvat vaurioiden tai vikojen varalta ennen asennusta. Al3
kayta, jos jokin osa nayttaa olevan vaurioitunut.

¢ Oikea istuvuus: Varmista, etta kahvat sopivat revolverimalliisi oikein. Vaara istuvuus voi aiheuttaa
turvallisuusriskeja aseen kasittelyssa.

¢ Hallinta ja kasittely: Pida aina ase hallinnassasi kayttaessasi kahvoja. Harjoittele turvallisia
kasittelytekniikoita onnettomuuksien estamiseksi.

¢ Ampumisymparisto: Kayta kahvoja turvallisessa ja hallitussa ampumisymparistdssa. Varmista, etta
tunnet revolverisi toiminnan.

e Valtd muutoksia: Ald muuta kahvoja millaan tavalla. Muutokset voivat vaarantaa turvallisuuden ja
suorituskyvyn.

Asennus ja kayttoohjeet

Asennusohjeet

1. Valmistelu: Varmista, etta revolverisi on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.

2. Poista olemassa olevat kahvat: Kayta ruuvimeisselia poistaaksesi ruuvit, jotka pitavat olemassa
olevat kahvat paikoillaan. Poista vanhat kahvat varovasti.

3. Aseta uudet kahvat: Kohdista Pachmayr Presentation Grips revolverisi rungon kanssa.

4. Varmista kahvat: Aseta ja kiristad ruuvit varmistaaksesi, ettd uudet kahvat ovat paikallaan. Varmista,
ettd ne ovat tukevasti kiinni, mutta ala kirista liikaa.

5. Viimeinen tarkistus: Tarkista asennuksen jalkeen kahvojen vakaus ja oikea kohdistus.

Kayttoohjeet

¢ Kahvan mukavuus: Pida revolveria uusilla kahvoilla varmistaen mukava ja turvallinen ote.
e Ampumabharjoittelu: Tutustu revolverin kasittelyyn ja ampumiseen uusien kahvojen kanssa. Harjoittele
saanndllisesti parantaaksesi hallintaasi ja tarkkuuttasi.



¢ Yllapito: Puhdista kahvat saanndllisesti pehmealla liinalla niiden ulkonaén ja toimivuuden
yllapitamiseksi. Valta voimakkaiden kemikaalien kaytt6a, jotka voivat vahingoittaa materiaalia.

Havitysohjeet

¢ Vanhojen kahvojen havitys: Jos vaihdat vanhoja kahvoja, havita ne vastuullisesti. Tarkista paikalliset
saadokset oikeista havitysmenetelmista.
¢ Kierratys: Jos mahdollista, kierrata materiaalit paikallisten kierratysohjeiden mukaan.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita liittyen Pachmayr Presentation Grips kahvoihin, viittaa valmistajan
yhteystietoihin, jotka on annettu oston yhteydessa tai tuotepakkauksessa.

Kiitos, etta valitsit Pachmayrin. Nauti parannetusta ampumiskokemuksesta Presentation Grips kahvojen avulla!



Sakerhetsinstruktionsguide for Pachmayr
Presentation Grips Modell S)/CS S&amp;W "J"
Frame

Introduktion

Tack for att du valde Pachmayr Presentation Grips for din Smith &amp; Wesson "J" Frame revolver. Denna guide
innehaller viktig sékerhetsinformation, installationsanvisningar och anvandningsriktlinjer fér att sakerstalla en
saker och trevlig upplevelse med din produkt.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Produktens sakerhet: Sakerstall saker anvandning av greppen genom att noggrant folja alla
instruktioner. Dessa grepp ar utformade for att forbattra din skjutupplevelse samtidigt som de
sakerstaller din sakerhet.

Foérbattrade aterkallelser: Hall dig informerad om eventuella aterkallelser eller sakerhetsmeddelanden
relaterade till denna produkt. Du kan kontrollera uppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform.

Online shopping: Om du har kopt produkten online, se till att aterférséljaren foljer sakerhetskraven
enligt EUférordningar.

Sarskilt konsumentskydd: Hall greppen utom rackhall for barn. Denna produkt ar inte avsedd for
anvandning av personer under 18 ar.

EU kontaktpunkt: For eventuella sakerhetsfragor, vanligen hanvisa till tillverkarens officiella
kontaktinformation.

Snabba varningar: Var medveten om eventuella uppdateringar angaende osakra produkter via Safety
Gatesystemet.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Inspektera fore anvandning: Inspektera alltid greppen for eventuell skada eller defekter innan
installation. Anvand inte om ndgon del verkar komprometterad.

Korrekt passform: Se till att greppen passar korrekt pa din revolvermodell. Felaktig passform kan leda
till sdkerhetsrisker vid hantering av vapnet.

Kontroll och hantering: Uppratthall alltid korrekt kontroll dver vapnet nar du anvander greppen. Ova
pa sakra hanteringstekniker for att férhindra olyckor.

Skjutmiljo: Anvand greppen i en saker och kontrollerad skjutmiljé. Se till att du ar bekant med hur din
revolver fungerar.

Undvik modifieringar: Gér inga modifieringar pa greppen. Andringar kan kompromettera sakerheten
och prestandan.

Instruktioner for installation och anvandning

Installationsanvisningar

1.
2.

3.

Forberedelse: Se till att din revolver ar oladdad och pekar i en saker riktning.

Ta bort befintliga grepp: Anvand en skruvmejsel for att ta bort skruvarna som haller de befintliga
greppen pa plats. Ta forsiktigt bort de gamla greppen.

Placera nya grepp: Justera Pachmayr Presentation Grips med ramen pa din revolver.

Sakra greppen: Satt i och dra at skruvarna for att sakra de nya greppen pa plats. Se till att de sitter fast
men dverdriv inte dtdragningen.

Slutlig kontroll: Kontrollera efter installationen att greppen ar stabila och korrekt justerade.



Anvandningsinstruktioner

e Greppkomfort: Hall revolvern med de nya greppen och se till att du har ett bekvamt och sakert grepp.
e Skjutévning: Bekanta dig med hanteringen och skjutningen av din revolver med de nya greppen. Ova
regelbundet for att forbattra din kontroll och noggrannhet.

e Underhall: Rengér greppen regelbundet med en mjuk trasa for att bevara deras utseende och
funktionalitet. Undvik att anvanda starka kemikalier som kan skada materialet.

Avfallsinstruktioner

¢ Avfallshantering av gamla grepp: Om du byter ut gamla grepp, kassera dem ansvarsfullt. Kontrollera
lokala regler for korrekta avfallshanteringsmetoder.
e Atervinning: Om tillampligt, atervinn material enligt lokala atervinningsriktlinjer.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller bekymmer angdende Pachmayr Presentation Grips, vanligen hanvisa till tillverkarens
kontaktinformation som tillhandahalls vid inképstillfallet eller pa produktférpackningen.

Tack for att du valde Pachmayr. Njut av din férbattrade skjutupplevelse med Presentation Grips!



Bezpecnostni pokyny pro rukojeti Pachmayr
Presentation Model SJ/CS S&amp;W "J" Frame

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali rukojeti Pachmayr Presentation pro vas revolver Smith &amp; Wesson "J" Frame.
Tento prlivodce poskytuje dllezZité informace o bezpecnosti, pokyny k instalaci a pokyny pro pouziti, které zajisti
bezpelné a prijemné pouzivani vaseho produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Bezpecnost produktu: Zajistéte bezpecné pouzivani rukojeti tim, ze budete peclivé dodrzovat vSechny
pokyny. Tyto rukojeti jsou navrzeny tak, aby zlepsily vas strelecky zazitek a zaroven zajistily vasi
bezpelnost.

e Zvysené vyzvy k vraceni: Sledujte veskeré informace o vyzvach k vraceni nebo bezpecnostnich
oznamenich tykajicich se tohoto produktu. Mdzete zkontrolovat aktualizace na platformé Safety Gate EU.

¢ Nakup online: Pokud jste produkt zakoupili online, ujistéte se, ze prodejce splfiuje pozadavky na
bezpecnost podle evropskych predpisu.

o Zvlastni zaméreni na spotrebitele: Uchovavejte rukojeti mimo dosah déti. Tento produkt nenf uréen
pro osoby mladsi 18 let.

¢ Kontaktni misto v EU: Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpeCnosti se prosim obratte na oficialni
kontaktni informace vyrobce.

* Rychlé upozornéni: Budte informovani o jakychkoli aktualizacich tykajicich se nebezpecnych produktl
prostfednictvim systému Safety Gate.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Kontrola pred pouzitim: Vzdy zkontrolujte rukojeti na pfipadné poskozeni nebo vady pred instalaci.
Nepouzivejte, pokud se jakakoli ¢ast zda byt poskozena.

e Spravné uchyceni: Ujistéte se, Ze rukojeti spravné sedi na vasem modelu revolveru. Nespravné
uchyceni mdze vést k bezpe¢nostnim rizikdm pfi manipulaci se zbrani.

¢ Kontrola a manipulace: Vzdy udrzujte spravnou kontrolu nad zbrani pfi pouzivani rukojeti. Procvicujte
bezpelné techniky manipulace, abyste predesli nenodam.

o Strelecké prostredi: Pouzivejte rukojeti v bezpecném a kontrolovaném streleckém prostredi. Ujistéte
se, Ze znate obsluhu svého revolveru.

* Vyvarujte se uprav: Nemanipulujte s rukojetmi zddnym zpdsobem. Upravy mohou ohrozit bezpe¢nost a
vykon.
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Pokyny k instalaci a pouzivani

Pokyny k instalaci

1. PFiprava: Ujistéte se, Ze je vas revolver vybity a sméfuje bezpe¢nym smérem.

2. Odstranéni stavajicich rukojeti: Pomoci Sroubovaku odstrafite Srouby, které drzi stavajici rukojeti na
misté. Opatrné sundejte staré rukojeti.

3. Umisténi novych rukojeti: Zarovnejte rukojeti Pachmayr Presentation s rAmem vaseho revolveru.

4. Zajisténi rukojeti: Vlozte a utdhnéte Srouby, abyste zajistili nové rukojeti na misté. Ujistéte se, Ze jsou
pevné pfipevnény, ale nepfetahuijte je.

5. Konec¢na kontrola: Po instalaci zkontrolujte rukojeti na stabilitu a sprévné zarovnani.

Pokyny k pouzivani

¢ Pohodli uchopu: Drzte revolver s novymi rukojetémi a zajistéte si pohodiny a bezpecny Uchop.
o Strelecka praxe: Seznamte se s manipulaci a stfelbou vaseho revolveru s novymi rukojetmi. Pravidelné



cvicte, abyste zlepsili svou kontrolu a pfesnost.
e Udrzba: Pravidelné &istéte rukojeti mékkym hadfikem, abyste udrZeli jejich vzhled a funk&nost. Vyhnéte
se pouziti agresivnich chemikalii, které by mohly poskodit material.

Pokyny k likvidaci
» Likvidace starych rukojeti: Pokud nahrazujete staré rukojeti, likvidujte je zodpovédné. Zkontrolujte

mistni predpisy pro spravné metody likvidace.
* Recyklace: Pokud je to mozné, recyklujte materidly podle mistnich pokynd pro recyklaci.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se rukojeti Pachmayr Presentation se prosim obratte na kontaktni
informace vyrobce, které byly poskytnuty pfi ndkupu nebo na obalu produktu.

Dékujeme, Ze jste si vybrali Pachmayr. UzZijte si vylepSeny stielecky zazitek s rukojetmi Presentation!
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